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SCHVÁLENÝ DOKUMENT

Text
 Pozn. - podle druhu provozu a vnějších vlivů je činitel prostředí v prostorách skladu s instalovaným systémem DHP stanoven

Text
 i kabelové trasy připojeny uzemňovacím vodičem CY (zelenožlutý) na uzemnění jednotlivých objektů nebo na uzemnění

Text
 Pozn. - veškeré ostatní stávající komponenty DHP i kabelové rozvody včetně tras, nezakreslené ve výkresu, budou demontovány

Text
 Pozn. - při instalaci systémů DHP budou dodrženy normy a vyhlášky o kladení slaboproudých rozvodů, zejména funkčnost tras,

Text
 Pozn. - ve venkovních prostorách i prostorách s nebezpečím výbuchu hořlavých plynů a par budou všechny kovové komponenty

Text
 Pozn. - část zařízení DHP v areálu skladu bude instalována v prostorách s nebezpečím výbuchu hořlavých plynů a par (BE3N2)

Text
 a tudíž je třeba při montážních pracech dodržovat normy a nařízení vztahující se pro práce v těchto prostředích

Text
 Pozn. - informační panely i zábleskové majáky se sirénou budou osazeny mimo prostor s nebezpečím výbuchu hořlavých plynů

Text
 -na konstrukci objektu spodní hranou ve výšce 150mm nad terénem

Text
 -na stěně nad panelem horní hranou ve výšce 2300mm nad terénem

Text
 dle ČSN v "Protokolech o určení vnějších vlivů", jež jsou součástí celkové projektové dokumentace

Text
 -na stěně horní hranou ve výšce 2000mm nad terénem

Text
 -na stěně horní hranou ve výšce 1800mm nad podlahou

Text
 detektor uhlovodíkových par s infračerveným senzorem (IR) v provedení

Text
 venkovní zábleskový maják se sirénou 9V-28V DC s oranžovým světlem

Text
 venkovní zábleskový maják se sirénou 9V-28V DC s červeným světlem

Text
 nástěnná rozvodná krabice z plastické hmoty systému EPS s osazenými kopplery

Text
 pro monitorování systému DHP (5%DMV, 20%DMV, porucha)

Text
 sdělovací stíněný kabel J-Y(St)Y 2x2x0,8mm

Text
 sdělovací stíněný kabel J-Y(St)Y 10x2x0,8mm

Text
 sdělovací stíněný kabel JYTY 4x1mm2

Text
 (nastavení koncentrací na detektoru: 5%DMV a 20%DMV, DMV-dolní mez výbušnosti)

Text
 do prostor s nebezpečím výbuchu hořlavých plynů a par

Text
 ústředna DHP číslo 2 obsahující zdroj, minimálně sedm vstupů pro připojení

Text
 detektorů, čtrnáct poplachových výstupů (7x5% a 7x20%DMV), jeden poruchový

Text
 výstup a jeden poplachový výstup 5%DMV i 20%DMV pro výstražnou signalizaci

Text
 signalizující překročení 5%DMV

Text
 signalizující překročení 20%DMV

Text
 překročení nastavené koncentrace

Text
 silový kabel CYKY 3x1,5mm2

Text
 odstup od silových rozvodů a barevné značení vodičů

Text
 skříňového elektrického rozvaděčei 360RMS1 přes samostatný jednopólový jistič 10A opatřený štítkem s nápisem "DHP"

Text
 Pozn. - přívod 230V pro ústřednu DHP U2 bude proveden nikde nepřerušovaným kabelem CYKY 3x1,5mm2 připojeným v 1.poli

Text
 Pozn. - kabelové rozvody budou uloženy ve vkládacích lištách z plastické hmoty upevněných na povrchu stěn i stropů objektů,

Text
 objektů i na potrubním a kabelovém mostě a v chráničkách z plastické hmoty v zemi

Text
 v ocelových trubkách i v ocelových kabelových žlabech osazených ve zdvojené podlaze, na zdech, stropech a konstrukci

Text
 JYTY 4x1

Text
 J-Y(St)Y 2x2x0,8

Text
 J-Y(St)Y 2x2x0,8

Text
 jistič: 360DHP-FA1

Text
 svorky: 360DHP-X1:L,N,PE

Text
 kabel: 360DHP-WL1

Text
 1

Text
 2

Text
 3

Text
 R

Text
 INFO

Text
 INFO

Text
 J-Y(St)Y 2x2x0,8

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 Kabelový

Text
 most

Text
 2xJ-Y(St)Y 10x2x0,8

Text
 J-Y(St)Y 2x2x0,8

Text
 R15

Text
 360UPS1

Text
 360RMS1

Text
 ~

Text
 ±

Text
 ~

Text
 DHP

Text
 U2

Text
 G

Text
 INFO

Text
 Rx

Text
 detektor uhlovodíkových par

Text
 potrubního a kabelového mostu

Text
 zábleskový maják se sirénou

Text
 informační panel

Text
 a par

Text
 DHP

Text
 U2

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 JYTY 4x1

Text
 CYKY 3x1,5

Text
 Pozn. - výška osazení jednotlivých komponentů DHP:

Text
 ústředna DHP

Text
 223.202/2-G4, HS 287

Text
 -detektor 2.07 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.04 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.05 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 -detektor 2.05 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.06 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 -detektor 2.06 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.07 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 LEGENDA

Text
 -porucha systému DHP v SO 360

Text
 223.202/3-G1, HS 288

Text
 223.202/3-G2, HS 289

Text
 223.202/3-G3, HS 290

Text
 223.202/3-G4, HS 291

Text
 223.202/4-G1, HS 292

Text
 223.202/4-G2, HS 293

Text
 223.202/4-G3, HS 294

Text
 ADRESY PRO MONITOROVÁNÍ SYSTÉMU DHP SYSTÉMEM EPS V SO 360

Text
 -detektor 2.01 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 -detektor 2.01 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.02 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 -detektor 2.02 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.03 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 -detektor 2.03 v SO 360, překročení 20% DMV

Text
 -detektor 2.04 v SO 360, překročení 5% DMV

Text
 223.202/1-G1, HS 280

Text
 223.202/1-G2, HS 281

Text
 223.202/1-G3, HS 282

Text
 223.202/1-G4, HS 283

Text
 223.202/2-G1, HS 284

Text
 223.202/2-G2, HS 285

Text
 223.202/2-G3, HS 286

Text
 360CCTV

Text
 RD360

Text
 360DT2

Text
 4

Text
 3

Text
 2

Text
 1

Text
 360DT1

Text
 venkovní informační panel 9-28V DC s popisem 5%DMV nebo 20%DMV signalizující

Text
 PRO OSTATNÍ PRVKY DHP - BEZPEČNÝM NAPĚTÍM, KRYTEM, POLOHOU 

Text
 PRO ÚSTŘEDNY DHP - SAMOČINNÝM ODPOJENÍM OD ZDROJE, KRYTEM

Text
 JMENOVITÉ NAPĚTÍ ROZVODŮ DHP: 24V DC

Text
 NAPĚŤOVÁ SOUSTAVA: 3+N+PE, 400V/230V, 50Hz, TN-S

Text
 OCHRANA PŘED NEBEZPEČNÝM DOTYKOVÝM NAPĚTÍM

Text
 DLE ČSN 33 2000-4-41 ed.3 + Z1 A Z2:

Text
 výstupní řídící skupina

Text
 číslo ústředny

Text
 XXX.XXX/X-XX

Text
 hlásičová skupina na vstupu koppleru

Text
 číslo skupiny

Text
 HS XXX

Text
 číslo modulu (karty)

Text
 VŘS XXX

Text
 číslo skupiny

Text
 číslo skupiny

Text
 vstup (G) nebo výstup (K)

Text
 pořadí prvku ve skupině

Text
 číslo vstupu nebo výstupu

Text
 číslo pozice na modulu (kartě)


